Zivocisny, zvireci

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

Cerny, cerna barva,
temny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

modry, modra
(barva), blankytny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

okraj, lem, bordura

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

karamelovy,
karamelové hnédy

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kruh, kolecko,
kruznice

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

krémovy, smetanove
bily

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

tenka vrstva, povlak,
film

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stopa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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blue
/blu:/

Having the colour of a clear sky in the middle

of the day, or of deep sea water.

Majici barvu jasné denni oblohy nebo hluboké

mortské vody.

The sky turned deep blue as the storm clouds
moved away.

Obloha se zbarvila do temné modré, kdyz mraky

odtahly.

Our team plays in blue shirts and white shorts.
Na&s tym hraje v modrych trickach a bilych
trenyrkach.

Al

circle
UK /'s3:kl/ US /'s3zkl/

A round flat shape whose edge is the same
distance from the middle point all the way
round.

Kulaty plochy tvar, jehoZ okraj je po celé
délce stejné daleko od stredu.

The children sat in a circle and passed a ball
around.
Déti sedély v kruhu a podavaly si dokola miC.

A wet glass left a dark circle on the wooden
table.

Mokra sklenice nechala na dfevéném stole
tmavy kruh.

Al

foot
/fot/

A unit used for measuring length, equal to
about thirty centimetres.

Jednotka délky, ktera se rovna asi tficeti
centimetrm.

The ceiling in the old attic is barely six feet
high.
Strop na té staré ptidé mé sotva Sest stop.

He is six foot two and ducks under low
doorways.

Meéfi Sest stop a dva palce a v nizkych dvefich se
sklani.

B2

black
/blaek/

Having the colour of the night sky when there
is no light at all, or of coal.

Majici barvu no¢ni oblohy bez jediného svétla
nebo barvu uhli.

The kitten is completely black except for one
white paw.
To koté je Gplné ¢erné az na jednu bilou tlapku.

Please write your answers in black ink, not in
pencil.

Odpovédi piste prosim cernym inkoustem, ne
tuzkou.

Al

caramel
UK /'kaeromel/ US /'kaeramsal/

Having the warm light brown colour of
melted, browned sugar.

Majici teplou svétle hnédou barvu
rozpusténého zhnédlého cukru.

Her hair turned a warm caramel shade over the
summer.

Vlasy ji pres 1éto zesvétlaly do teplého
karamelového odstinu.

They chose caramel leather for the seats in the
hallway.

Na sedacky do chodby vybrali karamelovou
kazi.

B2

film
/film/

a very thin layer of something that covers a
surface

velmi tenkd vrstva néceho, ktera pokryva
povrch

A thin film of dust covered every shelf in the
attic.

Kazdou polici na ptidé pokryvala tenka vrstva
prachu.

A film of ice had formed on the inside of the
window.

Na vnitfni strané okna se utvorila tenka vrstva
ledu.

B2

animal
UK /'enmmol/ US /'&nomal/

Used before a noun to say that something
comes from animals or has to do with
animals, not plants.

Pred podstatnym jménem oznacuje to, co
pochazi ze zvitat nebo se zvirat tykd, na
rozdil od rostlin.

The label says the soap contains no animal fat.
Na etiketé stoji, Ze mydlo neobsahuje zadny
zivoci$ny tuk.

She eats no animal products at all, not even
honey.
Neji viibec zadné Zivoci$né produkty, ani med.

B1

border
UK /'ba:ds/ US /'bardor/

A narrow strip along the edge of something,
often added to make it look nicer.

Uzky pas po okraji néceho, ¢asto pridany pro
ozdobu.

The tablecloth has a narrow blue border with
tiny printed flowers.

Ten ubrus ma Gzky modry lem s drobnymi
potisténymi kvitky.

She sewed a red border along the bottom edge
of the curtain.
Prisila cerveny lem po spodnim okraji zaclony.

B2

cream
/kri:zm/

Having a pale yellowish white colour, like the
thick top part of milk.
Majici bledou zlutobilou barvu, jako smetana.

She wore a cream blouse with dark brown
trousers.

Meéla na sobé krémovou halenku a tmavé hnédé
kalhoty.

We chose cream tiles for the bathroom instead
of white.
Do koupelny jsme misto bilych vybrali krémové
obklady.

A2
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tvar, podoba, forma

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sklo

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zeleny, zelena

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

material, hmota,
surovina

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

latka, tkanina,
material

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kov, kovovy

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hrebik, hfeb

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hrdlo, krk

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

oranzovy, oranzova

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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green
/gri:n/

having the colour of grass or fresh leaves
majici barvu travy nebo Cerstvého listi

The hills turn a soft green after the spring
rains.

Po jarnich destich se kopce zbarvi do jemné
zelené.

He chose green tiles for the bathroom instead
of plain white.

Do koupelny vybral zelené obklady misto
obycejnych bilych.

Al

metal
/'metl/

A hard, shiny material such as iron, gold or
steel, which lets heat and electricity pass
through it easily and can be shaped when it
is very hot.

Tvrdy leskly materidl, naptiklad zelezo, zlato
nebo ocel, ktery dobre vede teplo a elektfinu
a dd se za velkého zaru tvarovat.

Metal carries heat much faster than wood or
plastic does.

Kov vede teplo mnohem rychleji nez dfevo nebo
plast.

A2

orange
UK /'prind3/ US /'2irmnd3/

Having the strong warm colour that you get
when you mix red and yellow.

Majici barvu mezi Cervenou a zlutou, jako
kira pomerance.

He was wearing an orange jacket so drivers
could see him.

Meél na sobé oranzovou bundu, aby ho ridici
vidéli.

The evening sky turned a deep orange above
the hills.

Vecerni nebe nad kopci se zbarvilo do tmave
oranzové.

Al

glass
UK /glais/ US /gles/

A hard, clear material that you can see
through, used for windows and bottles,
which breaks into sharp pieces.

Tvrdy prahledny materidl, ze kterého se délaji
okna a 1dhve a ktery se rozbiji na ostré kusy.

The greenhouse roof is made of thick glass
panels and steel.

Strecha skleniku je z tlustych sklenénych
panel a oceli.

Broken glass on the pavement can easily cut
bare feet.

Rozbité sklo na chodniku mize snadno porezat
nohy naboso.

Al

material

UK /ma'tiorial/ US /ma'tirisl/

A material, like cotton or wool, used to make
clothes, curtains and similar things.
Materidl, jako bavlna nebo vlna, ze kterého se

I need two metres of dark material for the
curtains.
Pottebuji dva metry tmavé latky na zdvésy.

This material feels rough, so choose something
softer for a shirt.

Tahle latka je na dotek drsnd, na kosili vyber
néco jemnéjsiho.

B1

neck
/nek/

The long thin part of a bottle, a guitar or a
similar object, close to one end of it.

Uzkd podlouhl4 ¢ast lahve, kytary nebo
podobného predmétu blizko jednoho jeho
konce.

He held the bottle by the neck and poured
slowly.
Drzel 1dhev za hrdlo a pomalu naléval.

Her fingers moved quickly up the neck of the

guitar.
Prsty ji rychle klouzaly nahoru po krku kytary.

B1

form
UK /foxm/ US /forrm/

The shape of something, or the way in which
it exists or appears.

Tvar néceho nebo zpusob, jakym néco
existuje Ci se jevi.

The cloud slowly took the form of a huge
animal.
Oblak pomalu nabyl podoby obrovského zvitete.

Water can exist in three forms: ice, liquid and
steam.

Voda muze existovat ve tfech podobdach: led,
kapalina a para.

B1

material

UK /ma'tiorial/ US /ma'tirisl/

Any kind of stuff, such as wood, metal or
plastic, that people use to make things.
Hmota nebo latka, ze které se néco vyrabi,
napfiiklad drevo, kov nebo plast.

This bag is made from recycled material, not
new plastic.

Tahle taska je z recyklovaného materidlu, ne z
nového plastu.

Builders unloaded materials for the new roof
early this morning.

Stavbari dnes rano vylozili material na novou
stfechu.

A2

nail
/neil/

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together

tenky kovovy kolik se Spickou na jednom
konci a plochou hlavickou, ktery se zatlouka
do dreva, aby drzel véci pohromadé

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hrebik, aby povésil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that

plank.
Pozor, z toho prkna tr¢i rezavy hiebik.

A2
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papir, papirovy

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rovina

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plast, uméla hmota,
plasty

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plastovy, z plastu,
umélohmotny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cerveny, rudy,
cervena

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

misto, prostor, volné
misto

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

Ctverec, kvadrat

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ctvercovy, hranaty,
Ctverecni

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dvojnik, protéjsek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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plastic
/'plaestik/

A light man-made material that can be
shaped while soft and stays hard once it
cools, used for bottles, bags and toys.
Lehky uméle vyrobeny materiél, ktery se da
tvarovat, dokud je mékky, a po vychladnuti
zustane tvrdy; délaji se z néj lahve, sacky
nebo hracky.

Most cheap garden chairs are made of hard
white plastic.
Vétsina levnych zahradnich zidli je z tvrdého
bilého plastu.

B1

space
/speis/

An empty area that can be used for
something or that someone or something can
move in.

Préazdna oblast, kterou 1ze na néco vyuzit
nebo v niZ se da pohybovat.

There isn't enough space in the car for another
suitcase.
V auté neni dost mista na dals{ kufr.

We cleared some space on the shelf for her
books.
Uvolnili jsme na poli¢ce misto pro jeji knihy.

A2

twin
/twin/

One of two things that look exactly the same
as each other.

Jedna ze dvou véci, které vypadaji naprosto
stejné.

That old chair is the twin of mine at home.
Tahle stard zidle je presna dvojnice té moji
doma.

The two lamps were twins until one of them
broke.

Ty dvé lampy byly naprosto stejné, dokud se
jedna nerozbila.

B2

plane
/plem/

A completely flat surface that spreads out in
every direction, used when talking about
maths.

Dokonale plochy povrch, ktery se rozprostira
do vsSech stran; pojem z matematiky.

Any three points that are not in a line define
one plane.

Libovolné tfi body, které nelezi na primce,
urcuji jednu rovinu.

Two lines that never meet can still lie in the
same plane.

Dvé piimky, které se nikdy neprotnou, mohou
presto lezet v téze roviné.

1

red
/red/

having the colour of blood
majici barvu krve

The traffic lights turned red just before we
reached the crossing.

Semafor naskocil na cervenou, pravé nez jsme
dojeli k prechodu.

She marked all my mistakes with a red pen.
Vsechny moje chyby vyznacila ¢ervenou
propiskou.

His ears went red when the whole room
applauded.
Zcervenaly mu usi, kdyz mu cely sal zatleskal.

Al

square
UK /skwea/ US /skwer/

Having the shape of a square, or having
straight edges and sharp corners like one.
Majici tvar Ctverce, pfipadné rovné hrany a
ostré rohy jako Ctverec.

This table is square, so eight people can sit
around it.

Tenhle stil je Ctvercovy, takze se k nému vejde
osm lidi.

He carried a square box that barely fitted
through the door.

Nesl hranatou krabici, ktera se do dvefi vesla
jen tak tak.

A2

paper
UK /'perpa/ US /'peipa/

The thin flat material, usually made from
wood, that people write on, print on or wrap
things in.

Tenky plochy materidl, obvykle vyrdbény ze
dreva, na ktery se pise a tiskne a do kterého
se bali véci.

Fold the sheet of paper twice and cut along the
line.
Preloz list papiru dvakrat a stiihej podél linky.

The printer stopped in the middle because it
ran out of paper.

Tiskarna se v poloviné zastavila, protoze ji dosel
papir.

Al

plastic
/'plaestik/

Made of this light man-made material.
Vyrobeny z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.

Kazdé rano si do stejné plastové lahve naléva
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.

Dej zbytky do plastové krabicky s tésnicim
vikem.

A2

square
UK /skwea/ US /skwer/

A flat shape with four straight sides of equal
length that meet at four equal corners.
Plochy tvar se ¢tyfmi stejné dlouhymi
rovnymi stranami, které se stykaji ve ¢tyfech
stejnych rozich.

Cut the paper into four equal squares before
you start folding.

Rozfez papir na Ctyfi stejné Ctverce, nez zacnes$
skladat.

A chess board has sixty-four small squares of
two colours.

Sachovnice mé Sedesat ¢tyfi malych ¢tvercii ve
dvou barvach.

A2
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bily, bila, bélostny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

drevo, drivi

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zluty, zluta barva

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zezloutnout,
zZloutnout

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

umeélec, vytvarnik,
malir, umélkyné

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zakaleny, kalny,
necisty

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vrstva, natér

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vlajka, prapor,
vlajecka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

spicka, prid, predek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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yellow
UK /'jelau/ US /'jelou/

Having the bright colour of the sun.
Majici jasnou barvu slunce.

A yellow taxi stopped right in front of the hotel
entrance.

Piimo pred vchodem do hotelu zastavil zluty
taxik.

The leaves on the old birch tree turn yellow in
autumn.
Listy na staré bfize na podzim zezloutnou.

Al

cloudy
/Klavdi/

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekutiné, pres kterou neni dobfe vidét,
protoze v ni plavou drobné ¢astecky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it
settle.

Voda z kohoutku byla zakalend, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.

Tenhle jable¢ny dzus je pfirozené zakaleny,
protoZe ho nikdo nefiltroval.

B1

nose
UK /navz/ US /nouz/

The pointed front end of a plane, car, boat or
other vehicle.

Spicaty predni konec letadla, auta, lodi nebo
jiného dopravniho prostredku.

The plane's nose lifted slowly as it left the
runway.

Spicka letadla se pomalu zvedla, kdyZ opoustélo
drahu.

The nose of the car was badly dented in the

crash.
Predek auta byl pfi nehodé silné promacknuty.

B2

wood
/wud/

The hard material that trees are made of,
used for making things and for burning.
Tvrdy materidl, ze kterého jsou stromy a ktery
se pouziva na vyrobu véci a na topeni.

The old bridge over the stream is built entirely
of wood.

Stary most pres potok je cely postaveny ze
dreva.

Wet wood burns badly and fills the whole room
with smoke.

Mokré dfevo $patné hofi a zaplni celou mistnost
koufem.

A2

artist
UK /‘aztist/ US /‘artist/

Someone who makes paintings, drawings or
other works of art, often as a job.

Cloveék, ktery tvofi obrazy, kresby nebo jina
umélecka dila, ¢asto jako své zaméstnani.

The artist works mostly at night, when the
whole building is quiet.

Ten umélec pracuje vét$inou v noci, kdyz je cely
dum tichy.

A local artist painted the long wall beside the
bus stop.

Mistni vytvarnik pomaloval dlouhou zed u
zastavky autobusu.

B1

flag
/flaeg/

A piece of colourful material with a pattern
on it, joined to a stick, used as the sign of a
country, group or team.

Barevny kus latky s urCitym vzorem,
pfipevnény k zerdi, ktery je znakem zemé,
skupiny nebo tymu.

A row of flags hung above the main entrance to
the stadium.

Nad hlavnim vchodem na stadion visela fada
vlajek.

Al

white

/wart/

having the colour of fresh snow or milk, the
lightest of all colours.

majici barvu Cerstvého snéhu nebo mléka,
tedy nejsvétlejsi ze vSech barev.

Fresh snow turned every roof in the village
white.

Cerstvy snih zbarvil kazdou stfechu ve vesnici
do béla.

Her hair went white soon after she turned sixty.
Vlasy ji zbélely kratce po Sedesatce.

Al

yellow
UK /'jelou/ US /'jelou/

To slowly become yellow, as old paper or
cloth does.

Pomalu zezloutnout, jak to déla stary papir
nebo latka.

The pages of the old atlas had yellowed along
the edges.
Listy starého atlasu podél okrajt zezloutly.

White shirts yellow quickly if you keep them in
sunlight.

Bilé kosile rychle zezloutnou, kdyz je nechas na
slunci.

B2

coat
UK /kaut/ US /kout/

A thin layer of paint or a similar substance
spread over a surface.

Tenka vrstva barvy nebo podobné latky
nanesena na povrch.

The ceiling will need a second coat of paint.
Strop bude potfebovat druhou vrstvu barvy.

Let the first coat dry completely before you add
another.

Nech prvni vrstvu Gplné zaschnout, nez naneses
dalsi.

A thin coat of oil protects the metal from rust.
Tenkd vrstva oleje chrani kov pred rzi.

B1
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barva, nateér

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hoblik

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

poédium, vyvysena
plosina, stupinek, tribuna

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

puzzle, skladacka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

duha

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

Zrzavy, rezavy,
rysavy

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mezera, prazdné
misto, odstup

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rovny, primy,
nezakriveny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odolny, tézko odstranitelny,
nepoddajny, vytrvaly

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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platform
UK /'pleetfam/ US /'pletforrm/

a flat raised floor that people stand on so
they can be seen, or so they can reach
something higher

rovnd vyvy$end plocha, na kterou si lidé
stoupnou, aby byli vidét nebo aby dosahli vys

The speakers climbed onto the platform and
waited for silence.

Re¢nici vystoupili na pédium a ¢ekali, az bude
ticho.

Two workers stood on a narrow platform to
paint the ceiling.

Dva pracovnici stali na uzké plo$iné, aby
vymalovali strop.

B2

red
/red/

used about hair, fur or a beard that is
orange-brown

o vlasech, srsti nebo vousech: majici
oranzové hnédou barvu

Both her sons have red hair and very pale skin.
Oba jeji synové maji zrzavé vlasy a velmi
svétlou kazi.

A red fox slipped through the hedge and
vanished.

Rezava liska proklouzla zivym plotem a zmizela.

B1

stubborn
UK /'staban/ US /'staban/

very hard to remove, cure or deal with, even
after many tries.

0 véci nebo potizi, kterou 1ze jen velmi tézko
odstranit nebo vyfesit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolna skvrna z ubrusu nepusti.

A stubborn cough kept him awake for three

nights.
Vytrvaly kasel ho tfi noci nenechal spét.

B2

plane
/plem/

A hand tool with a sharp blade that you
push along wood to make it smooth.
Ru¢ni néstroj s ostrym nozem; tlaci se po
drevé a ubira z néj tenké hobliny, aby bylo
dfevo hladké.

He took a plane and shaved the sticking door
down a little.
Vzal hoblik a zadrhévajici dvefe trochu ubral.

A sharp plane leaves long thin curls of wood
behind it.

Ostry hoblik za sebou nechdva dlouhé tenké
hobliny.

B2

rainbow
UK /'rembau/ US /'rembou/

The band of many colours that you can see in
the sky when the sun shines through falling
rain.

Barevny oblouk na obloze, ktery vznikne,
kdyz slunecni svétlo prosviti padajici dést.

A bright rainbow appeared over the rooftops as
the shower ended.

Kdyz prehanka skoncila, nad stfechami se
objevila jasna duha.

We stopped the car to photograph a double
rainbow above the fields.

Zastavili jsme auto, abychom vyfotili dvojitou
duhu nad poli.

B2

straight

/streit/

going in one line, with no bends, curves or
corners in it.

Ktery vede jednim smérem, bez zatacek a
ohyba.

The road runs straight for twenty kilometres
across the flat plain.

Ta cesta vede rovné dvacet kilometrti naptic¢
rovinou.

Draw a straight line from one corner of the
page to the other.

Nakresli rovnou ¢aru z jednoho rohu stranky do
druhého.

A2

paint
/pemt/

A coloured liquid that you put on a surface
with a brush or roller and that dries into a
thin hard layer.

Barevna tekutina, kterd se $tétcem nebo
véleckem nandsi na povrch a zaschne v
tenkou tvrdou vrstvu.

We need two more tins of white paint for the
ceiling.

Pottrebujeme jesté dvé plechovky bilé barvy na
strop.

Al

puzzle
/'paz.sl/

A game in which you fit many small shaped
pieces together to make a picture.

Hra, ve které se z mnoha malych tvarovanych
dilka sklada obrazek.

We spread the puzzle out and started with the
edge pieces.

Rozlozili jsme puzzle a zacali jsme okrajovymi
dilky.

One piece of the puzzle had disappeared under
the sofa.
Jeden dilek puzzle se ztratil pod pohovkou.

B1

space
/speis/

An empty part between two things, or an
empty place left for someone to write
something in.

Prazdné misto mezi dvéma vécmi nebo
préazdné okénko, kam se mé néco napsat.

Leave a space between each word when you
write quickly.
Kdyz pises rychle, délej mezi slovy mezeru.

Fill in the spaces with the correct form of the

verb.
Dopln do mezer spravny tvar slovesa.
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vegetable
UK /'vedstabl/ US /'vedstebal/

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.
V privlastku pred slovy jako “oil* nebo “fat':
vyrobeny z rostlin, nikoli ze zvitat — Cesky
rostlinny.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.

Rozehftejte dvé Izice rostlinného oleje na velké
panvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.

Tato margarina je vyrobena z rostlinnych tuki a
neobsahuje maslo.
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